A

1 Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen

toute clause contrat de fransport
international de marchandises

CMR

Ca transport est soumis, nonabstant

par route {CMR) StraBengQterverkehrs (CM.R)

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stato)
Destinatare {(nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, cilta, stato)
Transporteur {(nom,adresse,pays)

Sastrans, PL

3 Luogo previsto per la consegna della merca
Lieu prévy pour la livrasion da la marchandise

1 7 Trasportateri successivofi (Ragione sociale, cilta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtLiey 1DEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumDate  28.03.2022

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexes
Delivery note: 4045605-7267042-7267043-4045611-7267053-
7267054-4045613 .

1 4 Rickerstattung / Remboursement

6 Contrassegni e numerl 7 Numero dej colli 8 Imballaggio Descrizione . c
9 ue 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Polds brut kg Cubage m3
TMS DC4
320109715R cardhoard fransmission Ipcs
320109767R cardboard transmission 2pes
DWS5 component
302054818R 8 europallat 12080 192 pes
310322560R 1 pallet 80*60 15 pes
310322151R 1 pallet 80*60 15 pcs
3021934%0R 2 eurapallet 120°80 216 pcs TOT 1 300kg
Mam
310321488R 1 suropallet 80*120 60 pcs
UN-Nr, " Kasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classa Chiffre Lettre (ADR,
K i Absender Wahrung Empfanger
1 3 Istruzionl del mittenta 1 9 zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Basgﬁ\atai,e
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
Fracht
Prix de transport
P091213605 EmSigungen
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
Summe/ Totat payer

[-70026 MODUGNO - BA

(Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L' &xpediteur)

{Firma o timbro del trasportatore}
(Signature et timbre du transporteur)

{Firma e timbro del destinatario)
(Signatura et timbre du destinataire)

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement id 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a / Etabiied MODUGNO am/le 28.03.2022 24 Merce ricevuta Data
Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a- VIADB CICLAMINI, 4 |23 SKL45423 /I SKL31061 am

25 Angaben zur Ermittiung der EntfamunAmlt Grenzilbergédngen

Paletten-Absender — Expaditeur des palettes /

Paletien — Empfanger — Destinataire das palsttes

von bis i km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch i Tausch
Euro- Euro-
Paletle palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichan NutzlastIn kg Bestétigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa i

rimorchio
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